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Bezhotovostni platebni prevody ¢tenaru

vivzs

technicka reseni. Nize popsané postup pro moznost evidence bezhotovostnich platebnich transakci
byl vytvoren pro potfeby Knihovny Jabok v ramci projektu VIKS 2014. Protoze nevyzaduje slozita
technicka reseni, ale zaroven vyzaduje manualni zasah knihovnika pro dokonceni evidence platby v
Evergreenu, je vhodny spise pro mensi knihovny. Reseni bylo navrzeno pro verzi Evergreenu 2.6, je
vSak univerzalné pouzitelné i pro jiné verze, které vyuzivaji TPAC (tj. sou¢asnou verzi online katalogu
vytvorenou pomoci nastroje Template Toolkit).

Pro vyuzivani uvedeného postupu je nutné vyresit nasledujici oblasti:

Davkovy program pro automatickou extrakci udaju o
platbach z bankovnich vypisu

K identifikac plateb ¢tenarl je vyuzivan variabilni symbol. Ten je tvoren volitelnym pétimistnym
predcislim (zde je pro zjednoduSeni pouzito predcisli 11111) pro identifikaci platby ¢tenare mezi
ostatnimi platbami organizace a pétimistnym cislem tvorfenym ID Ctenare v databazi Evergreenu
(user.id), které identifikuje konkrétniho Ctenare. Na zakladé predcisli variabilniho symbolu jsou z
bankovniho vypisu extrahovany Udaje o platbach ¢tenard a jsou ulozeny do souboru, ktery je odeslan
knihovné k dalSimu zpracovani. Pro pripadnou potrebu kontroly je po ¢tenafi pfi zadani bankovniho
pfikazu pozadovan nejen variabilni symbol, ale také uvadéni jména a prijmeni v poznamce k platbé.

V pripadé Knihovny Jabok program zpracovava textovy vypis posilany e-mailem z Reifeisenbank, ktery
zpracovava vypisy na zakladé variabilniho symbolu indentifikujiciho platby knihovny.

Pozndmka: Pro jiné typy vypisl (napr. vypisy ve formdtu ABO apod.) je nutné
davkovy program upravit.

Zobrazeni udaju pro bezhotovostni platby ve ¢tenarském
konté v online katalogu.

Informace pro ¢tenare o bezhotovostnich platbach jsou ¢tenardim sdéleny v prehledu Gdajl v jejich
Ctenarském konté na karté ,Osobni tGdaje”. Pro zobrazeni téchto informaci je nutné upravit Sablonu
/openil/var/custom-templates/opac/myopac/prefs.tt2 (namisto ,,custom-template” doplite jméno
adresare, kde jsou ulozeny customizované Sablony knihovny, viz téZ dokumentaci k Upravam TPACu
http://docs.evergreen-ils.org/2.6/_how_to_override_templates.html)

V souboru prefs.tt2 vlozte do tabulky s nazvem , Account preferences” tento kdd - tim pridate do
prehledu Uctu radek tabulky, v némz se ¢tendfi vygeneru;ji informace o bezhotovostnich platbach
(namisto retszce XXXX uvedte Cislo Uctu a nazev banky, namisto 11111 uvedte pozadované predcisli
variabilniho symbolu):

<tr>
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<td class='color 4 light border'>Informace k bezhotovostnim
platbam</td>

<td class='light border'>

<i> Cislo G¢tu: <br /></i> <b>XXXX </b> XXXX <br />

</td>

<td> <i> Do pole "variabilni symbol" uvedte:

</i>

[% USE varsymbol = format('11111%05d') -%]

<b>

[% varsymbol(ctx.user.id) | html %]

</b><br />

<i>Do pole "poznamka" (prip. "popis platby" apod.) uvedte:</i>
<b>

[% 1(

HUMAN NAME FORMAT,
ctx.user.first given name,
ctx.user.family name,
) | html %]
</b><br /> <br />
Upozornéni: Platby za zpozdné prosim posilejte az po vraceni
véech dokumentd s&nbsp;uplynulou vypljéni lhltou!
</td>
</tr>

Udaj potfebné pro platebni pfevod se ¢tenéfi zobrazi po pfihlaseni do ¢tenafského konta v pfehledu
osobnich Udajl ¢tenare (viz obrazek).

Prehled 4ctu Vypijcené exemplare Rezervace Osobni 0daje a nastaveni Gctu Moje seznamy knih

Rt _ — _

Pfehled a nastaveni uZivatelského uctu

Marie Zkusebni

mena Dlouha
Telefonni Eislo pies den
Telefonni Cislo vecer
Dalsi telefonni Cislo
Uzivatelské jméno Marie-testovaci Zménit
Heslo {nezobrazeno) Zménit
E-mailova adresa Zménit
Carovy kod platného prikazu 200000003134
Domovska knihovna Knihovna
Datum vytvoieni uZivatelskeho 0ctu 30.08.2013
; Do pole "variabilni symbol” uvedte: 1501501257
Cislo uctu: Do pole "poznamika” (piip. "popis platby” apod.) uvedte: Marie Dlouha
Informace k bezhotovostnim platbam 1993 04/5500
{Raiffeisenbank) Upozomeéni: Platby za zpozdné prosim posilejte a2 po vraceni vBech

dokumentil s uplynulou vispdjéni Ihitoul
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Evidence platby ve c¢tenarském konté

ProtoZe v Evergreenu se s platebnimi prevody s G¢tl primarné nepodita, je nutné vyuzit jiny typ
platby. Jako vhodny se jevi napf. ,Sekem*. Vzhledem k tomu, Ze se v ¢eskych podminkach tento typ
nepouziva, je mozné upravit lokalizacni Sablonu tak, aby se misto typu ,Sekem* zobrazoval typ:
~platebni prevod”.

Uprava rozhrani Evergreenu:

Na servertu Evergreenu vytvorte kopii souboru /openils/var/web/opac/locale/cs-CZ/lang.dtd
(pojmenuijte ji napf. lang.dtd-orig apod.). V souboru lang.dtd poté zménte preklady modulu pro platby
Sekem nédhradou nize uvedenych retézcd:

<!ENTITY staff.patron.bill check info.title "Informace o Seku"> nahradte:
<!ENTITY staff.patron.bill check info.title "Informace platebnim prevodu">
<!ENTITY staff.patron.bill check info.check info.label "Informace o Seku">
nahradte: <!ENTITY staff.patron.bill check info.check info.label "Informace
o platebnim prevodu">

<!ENTITY staff.patron.bill check info.check number.value "Cislo $eku">
nahradte: <!ENTITY staff.patron.bill check info.check number.value "Cislo ">
<!ENTITY staff.patron.bills overlay.check.label "Sekem"> Nahradte: <!ENTITY
staff.patron.bills overlay.check.label "Prevodem">

Po téchto Upravach ulozte soubor lang.dtd a restartujte apache (vyZaduje pfislusna prava
administratora serveru)

Upozornéni:

Je nutné mit na pameéti, ze timto se nastavené zmeny se tykaji pouze Ceského prekladu. V systému
zUstava typ platby stéle jako platba Sekem, tj. napr. pfi vytvareni statistickych sestav, tiskovych
vystupl apod. je nutné pouzit databazové pole pro platbu Sekem. Také v rozhrani pro platby ve
sloupci ,Zptsob platby“ se i v ¢eském rozhrani Evergreenu zobrazuje ,,check_payment*. ,Check
payment” z(stava i pri volbé anglické (¢i dalsich) lokalizaci.

Dokonceni evidence platby

Postup viz Evidence bezhotovostnich plateb.

Tisk / zaslani dokladu o platbé ve ctenarskem konté v online
katalogu

Tisk dokladu o platbé standardné probiha pfi platbé (tiskové vystupy se nastavuji v Editoru Sabon
vypisu a potvrzeni ve sluzebnim klientu Evergreenu, (viz téz Tiskové Sablony)
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Aby si také Ctenar sam mohl po prihlaseni do Ctenarského konta vytisknout potvrzeni o probéhlych
platbach, je nutné nastavit Sablony pro jejich tisk v v administratorském rozhrani sluzebniho klienta
Evergreenu: Admin - Lokalni administrace - Oznameni /spoustéce (triggery) udalosti.

1. V seznamu Sablon najdéte Sablonu pro tisk potvrzeni ,money.payment receipt.print“, oznacte ji
pomoci zaskrtavaciho pole vlevo a kliknéte na tlacitko ,Klonovat vybranou sablonu”.

2. Otevre se editaCni rezim Sablony. Upravte nazev Sablony (napf. ,money.payment_receipt.print-
nove*), zaskrtné pole , aktivni“ a do Casti ,template” vlozte nize uvedeny kdd. Namisto retézcl
zacinajicich a koncicich tfemi hvézdickami doplnte Udaje o své knihovné, pfipadné upravte dalsi
Casti Sablony podle potreby.

3. Poté Sablonu ulozte.

4. Pfi uklddani potvrdte ve vyskakovacim okné, ze chcete ulozit také kontext Sablony.

5. V plvodni Sabloné nastavte v zaskrtavacim poli Sablonu jako neaktivni a ulozte ji (pokud byste
nechali ,aktivni“ obé Sablony, tisk potvrzeni by nefungoval).

Stejny postup aplikujte na Sablonu ,,money.payment receipt.email” pro zasilani potvrzeni e-mailem.
Tiskovy vystup potvrzeni

Do Casti ,template” vliozte tento kdd:

***Nazev a adresa knihovny***
<hr/><br/>

DOKLAD 0O PLATBE
<br/>

%- USE date(format = '%a %d-%b-%Y', locale = 'cz CZ'") -%][%- SET user =
target.0.xact.usr -%]
<div style="1i { padding: 8px; margin 5px; }">
Datum vytisteni dokladu: [% date.format(date.now, '%d %b %y %H:%M:%S' ,
'cs CZ') %]
<br/>
Jmeno ctenare: [% user.first given name %] [% user.family name %]
<br/>
</div>
<br/>
<div>
<ul>
[% SET xact mp hash = {} %]
[% FOR mp IN target %][%# Template is hooked around payments, but let us
make the receipt focused on transactions %]
[% SET xact id = mp.xact.id %]
[% IF ! xact mp hash.defined( xact id ) %]I
{ 'xact' => mp.xact, 'payments' => [] } %][% END %]
[% xact mp hash.$xact id.payments.push(mp)
[% END %]

% xact mp_hash.$xact id =

(o}
%]
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[ FOR xact id IN xact mp hash.keys.sort %]
[% SET xact = xact mp_hash.$xact id.xact %]
<li><u> Poplatek c.: [% xact id %]</u><br/>
[% IF xact.circulation %]
Nazev titulu:
[% helpers.get copy bib basics(xact.circulation.target copy).title %]
[% ELSE %] Typ poplatku: Poplatky za zbozi a sluzby
[% END %]
<br/>
[% SET mb type hash = {} %]
[% FOR mb IN xact.billings %][%# Group billings by their btype

o°
[

[% IF mb.voided == 'f' %]

[% SET mb_type = mb.btype.id %]

[% IF ! mb type hash.defined( mb_type ) %]I
mb type hash.$mb type = { 'sum' => 0.00, 'billings' => [] } %][% END %]

[% IF | mb type hash.$mb type.defined( 'first ts' ) %1[%
mb_type hash.$mb_type.first ts = mb.billing ts %][% END %]

[% mb type hash.$mb type.last ts = mb.billing ts %]

[% mb type hash.$mb type.sum = mb_type hash.$mb type.sum

[}
“

+ mb.amount %]
[% mb type hash.$mb type.billings.push( mb ) %]

[% END %]
[% END %]
[% FOR mb_type IN mb type hash.keys.sort %]
[% IF mb type == 1 %][%# Consolidated view of overdue

billings %]
[% mb type hash.$mb type.sum %] Kc - Platba za [%
mb_type hash.$mb type.billings.0.btype.name %] <br/>
Vznik poplatku: [% mb type hash.$mb type.first ts |

replace('T', ' ') FILTER truncate(17, ',') %] ukonceni: [%
mb_type hash.$mb type.last ts | replace('T', ' ') FILTER truncate(17, ' ')
%l<br/>

[% ELSE %][%# all other billings show individually %]
[% FOR mb IN mb type hash.$mb type.billings %]
[% mb.amount %] Kc za [% mb.btype.name %] on [%
mb.billing ts %] [% mb.note %]
[% END %]
[% END %]</1li>
[% END %]
<br/>
<d1l>
<dd>
<u>Informace o platbe: </u> <br/>
[% FOR mp IN xact mp hash.$xact id.payments %]
Interni cislo platby: [% mp.id %]<br/>
Vyse platby: [% mp.amount %] Kc <br/>
Zpusob platby: [% SWITCH mp.payment type -%
[% CASE "cash payment" %]Hotovost
[% CASE "check payment" %]Bezhotovostnim
prevodem
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[% CASE "credit card payment" %]kartou (

%- SET cc_chunks =
mp.credit card payment.cc number.replace(' ','").chunk(4); -%]

[%- cc chunks.slice(0,
-1+cc_chunks.max).join.replace('\S"', 'X"') -%]

[% cc chunks.last -%]

exp [% mp.credit card payment.expire month
%1/[% mp.credit card payment.expire year -%]

)

CASE "credit payment" %]Ze zalohy
CASE "forgive payment" %]Platba prominuta
CASE "goods payment" %]Zbozim/vecnou nahradou
CASE "work payment" %]Praci
%- END %]

F—Hr—ﬂr—ﬂr—ﬂ
o® o° o°

o°

<br/>
Datum provedeni platby: [% mp.payment ts |
replace('T', ' ') FILTER truncate(17, ' ') %] [% mp.note %]
</dd>
</dl>
[% END %]
[% END %]
</div>
<br/>

***Tnformace o DPH (napr. "ceny jsou vcetne DPH" apod.)***
<hr/>
***Fakturacni adresa, ICO, DIC **x*

E-mailovy vystup potvrzeni

[%- USE date -%]

%- SET user = target.0.xact.usr -%]

To: [%- params.recipient email || user.email %]
From: [%- params.sender email || default sender %]
Subject: Potvrzeni o platbe

***Adresa knihovny***
DOKLAD O PLATBE
[% date.format -%]
[%- SET xact mp hash = {} -%]
[%- FOR mp IN target %][%# Template is hooked around payments, but let us
make the receipt focused on transactions -%]

[%- SET xact id = mp.xact.id -%]

[%- IF ! xact mp hash.defined( xact id ) -%][%- xact mp hash.$xact id =
{ 'xact' => mp.xact, 'payments' => [] } -%][%- END -%]

%- xact mp hash.$xact id.payments.push(mp) -%
%- END -%]
[%- FOR xact id IN xact mp hash.keys.sort -%]
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%- SET xact = xact _mp hash.$xact id.xact %]
Poplatek c.: [% xact id %]
[% IF xact.circulation %]
Nazev titulu: [%
helpers.get copy bib basics(xact.circulation.target copy).title %]
[% ELSE %]Typ poplatku: Poplatky za zbozi a sluzby
[% END %]
%- SET mb_type hash = {} -%
%- FOR mb IN xact.billings %] [%# Group billings by their btype -%]
[%- IF mb.voided == 'f' -%]
%- SET mb type = mb.btype.id -%]
%- IF | mb type hash.defined( mb type ) -%][%-
mb_type hash.$mb type = { 'sum' => 0.00, 'billings' => [] } -%][%- END -%]
[%- IF ! mb type hash.$mb type.defined( 'first ts' ) -%][%-
mb_type hash.$mb type.first ts = mb.billing ts -%][%- END -%]
%- mb_type hash.$mb type.last ts = mb.billing ts -%]
%- mb_type hash.$mb type.sum = mb type hash.$mb type.sum +
mb.amount -%
%- mb_type hash.$mb type.billings.push( mb ) -%]
[%- END -%]
[%- END -%]
[%- FOR mb type IN mb type hash.keys.sort -%]
[%- IF mb type == 1 %][%-# Consolidated view of overdue billings
-%]
[% mb type hash.$mb type.sum %] Kc - platba za [%
mb_type hash.$mb type.billings.0.btype.name %]
Vznik poplatku: [% mb type hash.$mb type.first ts |

replace('T', ' ') FILTER truncate(17, ',') %] ukonceni: [%
mb_type hash.$mb type.last ts | replace('T', ' ') FILTER truncate(17, ',"')
%1

[%- ELSE -%][%# all other billings show individually %]
[% FOR mb IN mb type hash.$mb type.billings %]
Nauctovano: [% mb.amount %] za [% mb.btype.name %] dne
[% mb.billing ts | replace('T', ' ') FILTER truncate(17, ' ') %] [% mb.note
%1
[% END %]
[% END %]
[% END %]
Informace o platbe:
[% FOR mp IN xact mp hash.$xact id.payments %]
Interni cislo platby: [% mp.id %]
Vyse platby: [% mp.amount %] Kc
Zpusob platby: [% SWITCH mp.payment type -%
[% CASE "cash payment" %]Hotovost
[% CASE "check payment" %]Prevodem
[% CASE "credit card payment" S%]Kartou (
[%- SET cc_chunks =
mp.credit card payment.cc number.replace(' ','").chunk(4); -%]
[%- cc chunks.slice(0O,
-1+cc_chunks.max).join.replace('\S','X"') -%
[% cc_chunks.last -%
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mp.credit card payment
)
[%
[%
[%

[¢)
[%

exp [% mp.credit card payment.expire month %]/[%
.expire year -%]

CASE "credit payment" %]Ze zalohy

CASE "forgive payment" %]Platba prominuta
CASE "goods payment" %]Vecnou nahradou
CASE "work payment" S%]Praci

[%- END %] Datum provedeni platby [% mp.payment ts |
replace('T', ' ') FILTER truncate(17, ',') %]
% mp.note %]

[% END %
[% END %]

***Tnformace o platbe DPH (napr. ceny jsou uvedeny vcetne DPH).***

***FAkturacni adresa***
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